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FILOLOGIYA

Raximova Nargiza Baxshullayevna,
Buxoro davlat universiteti mustaqil izlanuvchisi
n.rakhimova@mail.ru

QADIMGI INGLIZ EPIK MATNLARINI ANTROPOSENTRIK TALQIN
QILISHNING LINGVISTIK XUSUSIYATLARI

d . http://dx.doi.org/10.5281/zenodo.23194555

Annotatsiya. Mazkur magolada gadimgi ingliz epik matnlarini antroposentrik yondashuv
asosida tadgiq etishning nazariy va lingvistik jihatlari tahlil gilinadi. Insonning olamni anglash
jarayoni, uning tabiat, jamiyat, vagt va makon hagidagi tasavvurlarining til hamda folklor
vositalarida ifodalanishi masalalariga alohida e’tibor garatiladi. Olamning mifologik, diniy, ilmiy va
lisoniy manzaralari o‘zaro bog‘liq hodisalar sifatida talgin qilinib, lisoniy manzaraning
shakllanishida inson tafakkuri va milliy-madaniy omillarning o‘rni yoritiladi. Shuningdek,
antroposentrik paradigmaning zamonaviy tilshunoslikdagi o‘rni, uning kognitiv lingvistika,
lingvokulturologiya, etnolingvistika, psixolingvistika va lingvistik pragmatika bilan alogasi
ko‘rsatib beriladi.

Kalit so‘zlar: antroposentrizm, antroposentrik paradigma, gadimgi ingliz tili, epik matn,
folklor, olamning lisoniy manzarasi, mifologik manzara, lingvokulturologiya, kognitiv lingvistika,
antroponim, frazeologizm, semantik maydon, milliy mentalitet, gahramonlik, konsept.

JUHTBUCTUYECKUE OCOBEHHOCTHU AHTPOIIOIIEHTPUYECKOHN
UHTEPIPETAIIUU JPEBHEAHTJIMACKUX SIIMYECKHUX TEKCTOB

Paxumosa Haprusa baxmyinaesHna
He3aBHCHMBIH Hccie0BaTe]b Byxapckoro rocy1apcTBeHHOr0 yHUBEpCHTeTa
E-mail: n.rakhimova@mail.ru

AHHOTanmMsA. B crarbe paccMarpuBaroTCs TEOPETUYECKHE M JIMHIBUCTHUYECKHUE aCIIEKThI
AHTPOIIOLIEHTPUYECKOT'O UCCIICAOBAHUS IPEBHEAHTTIMICKUX AMUYECKUX TEKCTOB. Oco00e BHUMaHKE
YAEISAETCS MpOILEcCy TO3HAHMS YEJIOBEKOM OKPYJKAIOLIEr0 MHpa, a TakKe OTPAKEHUIO €ro
NpEJCTaBICHUA O TNpUpojae, OOIIECTBE, MPOCTPAHCTBE W BPEMEHU B s3blke M (hosbKIOpe.
Mudonoruueckas, peauruo3Has, HaydyHas M S3bIKOBas KapTUHBI MHpa PacCMaTPUBAIOTCS Kak
B3aMMOCBSI3aHHbIE (DOPMBI TO3HAHUS JEWCTBUTENBLHOCTH. PackpbIBaeTcs poJib YETOBEUECKOrO
MBIIUIEHUS! U HAMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB B (POPMUPOBAHUH SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHUpA.
AHanu3upyercs MECTO aHTPONOLEHTPUUYECKON NapagurMbl B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE M €€
CBSI3b C  KOTHUTHBHOM  JIMHTBUCTHUKOM,  JIMHI'BOKYJBTYPOJIOTHEH,  STHOJIMHIBHUCTUKOI,
MICUXOJIMHTBUCTUKON U JIMHTBUCTHUYECKOW MParMaTuKoOM.
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KiroueBnblie cJioBa: AHTPOIIOLICHTPU3M, AHTPOIIOLCHTPUYCCKAA Imapaagurma,
ﬂpeBHeaHFHHﬁCKHﬁ SA3BIK, AIUYECKUN TCKCT, (I)OJ'IBKJIOp, SA3BIKOBAs KapTUHA MHpPa, MI/I(I)OJ'IOFI/ILICCKEUI
KapTuHa MHUpA, JJUHIBOKYJIbTYPOJIOTrus, KOTHUTUBHAA JIMHI'BUCTUKA, AaHTPOIIOHUM, (ppa3e0n0m3M,
CEMAHTHYCCKOC IT0JIC, HallMOHAJIbHBIN MCHTAJIUTECT, T'CPON3M, KOHIICIIT.

LINGUISTIC FEATURES OF THE ANTHROPOCENTRIC INTERPRETATION OF
OLD ENGLISH EPIC TEXTS

Rakhimova Nargiza Bakhshullayevna
Independent Researcher, Bukhara State University
E-mail: n.rakhimova@mail.ru

Abstract. The article examines the theoretical and linguistic aspects of the anthropocentric
interpretation of Old English epic texts. Particular attention is paid to the process of human
cognition and to the representation of human perceptions of nature, society, space and time through
language and folklore. Mythological, religious, scientific and linguistic worldviews are considered
as interconnected forms of interpreting objective reality. The study highlights the role of human
cognition and national-cultural factors in the formation of the linguistic worldview. The position of
the anthropocentric paradigm in modern linguistics and its connection with cognitive linguistics,
linguoculturology, ethnolinguistics, psycholinguistics and linguistic pragmatics are also discussed.

Keywords: anthropocentrism, anthropocentric paradigm, Old English, epic text, folklore,
linguistic worldview, mythological worldview, linguoculturology, cognitive linguistics,
anthroponym, phraseological unit, semantic field, national mentality, heroism, concept.

KIRISH

Zamonaviy tilshunoslikda til hodisalarini inson omili bilan uzviy bog‘lig holda o‘rganishga
asoslangan antroposentrik paradigma yetakchi metodologik yo*nalishlardan biri sifatida
shakllangan. Mazkur yondashuvda til fagat axborot uzatish yoki kommunikativ aloga vositasi
sifatida emas, balki insonning dunyoni idrok etishi, tafakkuri, gadriyatlari, hissiy kechinmalari va
madaniy tajribasini aks ettiruvchi murakkab semiotik tizim sifatida talgin qgilinadi. Shu jihatdan
tarixiy-badiiy matnlarni antroposentrik nugtai nazardan tadgiq etish muayyan davr kishisining olam
hagidagi tasavvurlari, ijtimoiy munosabatlari va madaniy identifikatsiyasini lingvistik vositalar
orgali aniglash imkonini beradi.

Qadimgi ingliz epik matnlari ingliz xalgining ilk tarixiy-madaniy tafakkuri, mifologik
garashlari, ijtimoiy tuzilishi va axlogiy qadriyatlarini o‘zida mujassamlashtirgan muhim
lingvomadaniy manbalardan hisoblanadi. Xususan, “Beowulf” singari epik yodgorliklarda
gahramon, hukmdor, jangchi, dushman, oila va jamoa kabi tushunchalarning til orqali ifodalanishi
gadimgi ingliz jamiyatining inson haqgidagi konseptual tasavvurlarini tiklashga yordam beradi.
Bunday matnlarda shaxsning jamiyatdagi mavqei, uning jasorati, sadogati, sha’ni, tagdirga
munosabati va jamoa oldidagi mas’uliyati muayyan leksik-semantik hamda stilistik vositalar orgali
namoyon bo‘ladi.

Antroposentrik yondashuv gadimgi ingliz epik matnlarida inson obrazining ganday lingvistik
vositalar yordamida yaratilganini aniglashga alohida e’tibor garatadi. Bunda shaxsni ifodalovchi
nominativ birliklar, antropotsentrik konseptlar, baholovchi leksika, epitetlar, metaforalar, takrorlar,
formulaviy birikmalar hamda insonning jismoniy va ruhiy xususiyatlarini ifodalovchi til birliklari
muhim tadgiqot obyektiga aylanadi. Ushbu vositalarning semantik va pragmatik xususiyatlarini
o‘rganish epik matndagi inson modelining nafagat individual, balki ijtimoiy-madaniy mohiyatini
ham ochib beradi.

Qadimgi ingliz epik diskursining muhim xususiyatlaridan biri insonning jamoa bilan
chambarchas bog‘liq holda tasvirlanishidir. Qahramonning shaxsiy fazilatlari ko‘pincha uning
urug‘, hukmdor, jangchilar jamoasi va jamiyat oldidagi burchi bilan belgilanadi. Shu sababli epik
matnlardagi antroposentrizmni zamonaviy individualistik inson konsepsiyasi bilan aynanlashtirish
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metodologik jihatdan to‘g‘ri bo‘lmaydi. Aksincha, gadimgi ingliz dunyoqarashida shaxsning
ijtimoiy identifikatsiyasi, garindoshlik munosabatlari, sadogat va jamoaviy manfaatlar bilan bog‘lig
lingvistik belgilarni tarixiy kontekst asosida tahlil gilish zarur.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Qadimgi ingliz epik matnlarining lingvistik tuzilishida kenninglar, murakkab poetik
nominatsiyalar va formulaviy ifodalar ham alohida o‘rin tutadi. Ular inson, uning faoliyati va
atrofidagi olamni bevosita nomlashdan ko‘ra obrazli-konseptual shaklda ifodalash imkonini beradi.
Masalan, jangchi, hukmdor yoki gahramonni ifodalash uchun qo‘llanilgan turli poetik
nominatsiyalar shaxsning jamiyatdagi magomi va unga berilgan madaniy bahoni aks ettiradi.
Shuning uchun bunday birliklarni antroposentrik nugtai nazardan tahlil gilish gadimgi ingliz tilidagi
inson konseptualizatsiyasining 0‘ziga xos xususiyatlarini aniglashga yordam beradi.

Epik matnlardagi inson konsepsiyasini o‘rganishda lingvokulturologik va kognitiv
yondashuvlarning imkoniyatlari ham katta. Kognitiv tahlil orgali “gahramon”, “jasorat”, “shon-
sharaf”, “sadogat”, “taqdir”, “hayot” va “o‘lim” singari konseptlarning til birliklari vositasida
shakllanishini aniglash mumkin. Lingvokulturologik yondashuv esa mazkur konseptlarning gadimgi
ingliz madaniyatidagi giymatini, ularning milliy-madaniy kod va ijtimoiy gadriyatlar tizimi bilan
munosabatini yoritishga xizmat giladi. Bu ikki yo‘nalishning antroposentrik paradigma doirasida
uyg‘unlashtirilishi epik matnning til, tafakkur va madaniyat kesishmasidagi mohiyatini chuqurroq
ochib beradi.

Bundan tashqari, gadimgi ingliz epik matnlarini tadqiq etishda tarixiy-lingvistik omilni
hisobga olish zarur. Til birliklarining semantikasi va pragmatik vazifasini zamonaviy ingliz tili
me’yorlari asosida emas, balki ular yaratilgan tarixiy-madaniy muhit doirasida talgin gilish
muhimdir. Chunki ayrim tushunchalarning mazmuni, baholash xususiyati va madaniy
konnotatsiyasi tarixiy taraqgiyot davomida sezilarli darajada o‘zgargan. Shu sababli antroposentrik
tahlil tarixiy-semantik, kontekstual, konseptual va lingvokulturologik metodlarning ofzaro
uyg‘unligiga asoslanishi lozim.

Shu nugtai nazardan, gadimgi ingliz epik matnlarini antroposentrik paradigma asosida tadqiq
etish til orgali inson va olam munosabatining tarixiy modelini aniglash, epik gahramonning
lingvistik portretini yaratish hamda qadimgi ingliz jamiyatining inson hagidagi konseptual
garashlarini ochib berishda muhim ilmiy ahamiyat kasb etadi. Mazkur tadgigotning magsadi
gadimgi ingliz epik matnlarida inson omilining ifodalanishiga xizmat giluvchi leksik-semantik,
stilistik, kognitiv va lingvomadaniy vositalarni aniglash, ularning funksional xususiyatlarini tahlil
gilish hamda epik diskursdagi inson konsepsiyasining o‘ziga xos lingvistik modelini tavsiflashdan
iborat.

Insoniyatning borligni anglash jarayoni uzoq tarixiy taragqiyot bosqgichlarini bosib o‘tgan.
Inson o‘zini jonli tabiatning ajralmas gismi sifatida anglagan ilk davrlardanoq atrof-muhitdagi
moddiy mavjudlikning paydo bo‘lishi, yashash tarzi, ibtido va intihosini turli mifologik timsollar va
ramzlar vositasida ifodalashga intilgan. Tabiat bilan bevosita munosabatda yashagan gadimgi inson
uchun atrofdagi har bir hodisa muayyan mazmun va ramziy ma’noga ega bo‘lgan. Quyoshning
chiqgishi va botishi, shamolning esishi, momagaldiroq, yomg‘ir, suv, tog*, daraxt va hayvonlar kabi
tabiat unsurlari inson tafakkurida o‘ziga xos obrazlar orgali aks etgan.

Qadimgi ingliz epik adabiyotining eng muhim namunalaridan biri “Beowulf” dostonidir.
Ushbu asarda insonning jamiyatdagi o‘rni, gahramonlik, jasorat, sadogat, do‘stlik, burch, shon-
shuhrat, taqdir va o‘lim kabi konseptlar markaziy o‘rin tutadi. Qadimgi ingliz epik tafakkurida
inson ko*pincha o‘z taqdiri bilan kurashuvchi, jamiyat oldidagi burchini bajaruvchi va o‘z nomini
avlodlar xotirasida qoldirishga intiluvchi gahramon sifatida tasvirlanadi. Shu sababli gahramonlik
va jasorat tushunchalari epik matnlarning semantik markazlaridan biri hisoblanadi. “Beowulf”
matnida gahramonning kuchi va jasorati uning shaxsiy xususiyatigina emas, balki jamiyat uchun
xizmat gilish vositasi sifatida namoyon bo‘ladi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA
Inson konseptini ifodalovchi lingvistik birliklarni bir necha guruhga ajratish mumkin:
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1. Frazeologik birliklar. Insonning jismoniy va ruhiy holati tana a’zolari nomlari orgali
ifodalanadi. Masalan, heart komponenti jasorat, go‘rquv, gat’iyat va ruhiy holatni ifodalashda faol
go‘llanadi.

2. Antroponimlar. Qahramonlarning ismlari va nomlari ularning ijtimoiy magomi, xarakteri
yoki epik funksiyasini ifodalashi mumkin. “Beowulf” nomining o‘zi ham asardagi gahramon
obrazining kuch va jasorat bilan bog‘lig semantik maydonini shakllantirishda muhimdir.

3. Ramziy obrazlar. Yirtgich hayvonlar, qurollar, suv, zulmat, yorug‘lik va boshga obrazlar
inson hayoti va ruhiy holatining ramziy ifodasi sifatida xizmat giladi.

4. Semantik maydonlar. Jasorat, tagdir, o‘lim, shon-shuhrat, sadogat, yovuzlik va ezgulik
kabi semantik maydonlar gadimgi ingliz epik dunyogarashining asosiy tarkibiy gismlaridir.

Ingliz va o*zbek epik matnlari turli tarixiy-madaniy sharoitlarda shakllangan bo‘lsa-da, ularda
insonni markazga qo‘yuvchi umumiy jihatlar mavjud. Har ikkala an’anada ham gahramonning
jasorati, xalg va yurt oldidagi burchi, sadogati va ma’naviy fazilatlari alohida gadrlanadi. O‘zbek
epik tafakkurida “Alpomish” dostoni gahramonlik, vatanparvarlik, sadogat, muhabbat va or-nomus
tushunchalarining yirik badiiy ifodasidir. Ingliz epik an’anasida esa “Beowulf” gahramonlik,
jasorat, taqdir va shon-shuhrat konseptlarini mujassamlashtiradi.

I(;r';]ﬁ\“snk Ingliz epik matnlari O‘zbek epik matnlari
Frazeologiy heart komponentl — jasorat va “ko*ngil ko'zi” — ruhiy idrok
a ruhiy holat
Magol va Inson, taqdir va gahramonlikka Inson, odob, ezgulik va donolikka
hikmatlar oid hikmatlar oid magqollar
A:];rroponlm Beowulf — gahramonlik obrazi Alpomish — alp gahramon obrazi
Semantik fate, courage, death, glor o‘l, taqdir, or-nomus, ezgulik
maydon ’ ge, » glory yo‘l, taqdir, , €2
Ramziy N . . .
obrazlar zulmat, yirtgich, qurol, jang ot, yo‘l, suv, tog‘, yurt

Qiyosiy tahlil shuni ko‘rsatadiki, ingliz epik matnlarida gahramonning jasorati, kuchi va
taqdir bilan kurashi nisbatan kuchli ifodalansa, o‘zbek epik matnlarida insonning ruhiy dunyosi,
milliy gadriyatlari, garindoshlik munosabatlari, vatan va yurt tushunchalari kengrog namoyon
bo‘ladi. Biroq bu farglar umumiy antroposentrik xususiyatni inkor etmaydi. Aksincha, ular turli
xalglarning inson hagidagi tasavvurlari milliy-madaniy omillar asosida ganday shakllanganini
ko‘rsatadi.

Olamning inson ongida aks etishi va uning til orgali ifodalanishi xalgning tarixiy, madaniy va
ma’naviy tajribasi bilan bevosita bog‘lig. Inson gadimdan o‘zini o‘rab turgan borligni tushunishga,
tabiat hodisalariga ma’no berishga va oz tajribasini keyingi avlodlarga yetkazishga intilgan. Ushbu
jarayon natijasida mif, afsona, rivoyat, doston va boshga folklor janrlari shakllangan.Qadimgi ingliz
epik matnlarida inson konsepti, avvalo, gahramonlik, jasorat, sadoqat, taqdir, shon-shuhrat va o*lim
kabi tushunchalar orgali namoyon bo‘ladi.

Qadimgi ingliz epik matnlarini antroposentrik nuqgtai nazardan o‘rganish ularning mazmuniy
va lingvistik tizimida inson omili markaziy o‘rinlardan birini egallashini ko‘rsatadi. Epik matnda
inson fagat vogealar ishtirokchisi sifatida emas, balki muayyan tarixiy davrning ijtimoiy, axlogiy va
madaniy gadriyatlarini o‘zida mujassamlashtiruvchi konseptual obraz sifatida namoyon bo‘ladi.
Uning jasorati, sadogati, sha’ni, ijtimoiy magomi, taqdirga munosabati hamda jamoa oldidagi
mas’uliyati turli lingvistik vositalar yordamida shakllantiriladi.

Tahlil nugtai nazaridan gadimgi ingliz epik matnlaridagi antroposentrik mazmun leksik-
semantik birliklar, baholovchi vositalar, epitet va metaforalar, kenninglar, formulaviy birikmalar
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hamda shaxsni nomlashning turli usullari orgali yuzaga chigadi. Aynigsa, gahramon va hukmdorga
nisbatan qo‘llanadigan nominatsiyalar ularning individual xususiyatlaridan tashgari, jamiyat
tomonidan e’tirof etilgan ijtimoiy vazifalari va qadriyatlarini ham ifodalaydi. Demak, epik
matnning antroposentrik tuzilishi til va madaniyat o‘rtasidagi tarixiy munosabatni aks ettiradi.

Shuningdek, qadimgi ingliz epik diskursidagi inson modeli individual va jamoaviy
xususiyatlarning uyg‘unligi bilan ajralib turadi. Shaxsning gadri ko‘p jihatdan uning jamoaga
sadogati, hukmdor bilan munosabati, jangovar jasorati, burchni bajarishi va ijtimoiy mas’uliyati
orgali belgilanadi. Bu esa gadimgi ingliz jamiyatining inson hagidagi tasavvurlarini zamonaviy
antropologik mezonlar asosida emas, balki o*sha davrning tarixiy va madaniy konteksti doirasida
talgin gilish zarurligini ko‘rsatadi.

XULOSA

Kognitiv va lingvokulturologik tahlil “gahramon”, “jasorat”, “sadogat”, *“shon-sharaf”,
“taqdir”, “hayot” va “o‘lim” kabi konseptlarning epik matndagi o‘zaro bog‘ligligini aniglashga
imkon beradi. Mazkur konseptlar alohida semantik birliklar sifatida emas, balki gadimgi ingliz
jamiyatining yaxlit dunyo manzarasini shakllantiruvchi madaniy-kognitiv tizim sifatida namoyon
bo‘ladi.

Umuman olganda, gadimgi ingliz epik matnlarini antroposentrik talgin qilish tarixiy
tilshunoslik, kognitiv lingvistika va lingvokulturologiya imkoniyatlarini birlashtiruvchi samarali
ilmiy yondashuv hisoblanadi. Bunday tahlil epik matnlarning nafagat badiiy-estetik xususiyatlarini,
balki ularda kodlangan inson konsepsiyasi, ijtimoiy gadriyatlar va tarixiy dunyogarashni ham
aniglash imkonini beradi. Shu bois kelgusida gadimgi ingliz epik merosini konseptual, korpus-
lingvistik va giyosiy-lingvomadaniy metodlar asosida tadqiq etish antroposentrik tilshunoslikning
ushbu yo“nalishini yanada rivojlantirish uchun istigbolli hisoblanadi.
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Magolani tayorlashda qo‘yiladigan
talablar:

1.Maqola o‘zbek, ingliz va rus tillarida
minimal 6 sahifadan iborat bo‘lib,
Microsoft Word dasturida Times New
Roman shriftida 12 kegl, 1 satr
oralig‘ida, sahifalar barcha tomondan 2
sm qoldirilgan holda bo‘lishi shart.

2.Satr boshi - 1,25 sm bo‘lib, satrlarni
eniga to‘g‘irlash, so‘zlarni boshga
gatorga ko‘chirish avtomatik tarzda
bo‘lishi lozim.

3.Birinchi gator o’ng  tomondan
muallifning familiyasi, ismi va otasining
ismi, ikkinchi gatorda muallifning ish
joyi, lavozimi, ilmiy darajasi va unvoni,
e-mail va telefon ragami, uchinchi
gatorda sahafaning o‘rtasida bosh va
galin harflar bilan magolaning nomi
yoziladi. Ushbu ma’lumotlar o°zbek,
ingliz va rus tillarda berilishi lozim.

4.Keyingi gatordan o‘zbek, ingliz va rus
tillarida 60 so‘zdan iborat annotatsiya
beriladi.

5.Keyingi gatordan 7-10 ta o‘zbek, ingliz
va rus tillarida kalit so‘zlar beriladi.

6. Keyingi gatordan asosiy matn
boshlanadi va maqola 4 gismdan iborat
bo’ladi: Mavzuning dolzarbligi.
Metodlar va o ‘rganilganlik darajasi.
Tadgiqgot natijalari. Xulosa.

7.Magqolalar ilmiy ahamiyatga ega bo‘lib,
ulardagi fakt va fikrlar asoslangan
hamda mustagil ma’no kasb etishi lozim,
plagiat holati tagiglanadi. Muallif
foydalanilgan adabiyotlarni aniq
ko‘rsatishi, olingan igtiboslarning aniq
manbalarini keltirishi lozim.

8.Web of science hamda Scopus tizimidagi
jurnallardan igtiboslar olish magsadga
muvofigdir.

9.Igtiboslar matn ichida [1, 25] beriladi.
Adabiyotlarning to‘lig ro‘yxati asosiy
matndan  so‘ng  alifbo  tartibida
ko‘rsatilishi lozim.

Tpe6oBanusi K 0OPMJIEHUIO HAYYHOI
CTaThH:

1.Cmameu  OomiHbl  codepyams 6
cmpaHuy, e ¢opmame Times New
Roman Ha Microsoft Word, 12 keene, 1
CM, CO 8Cex CMOpPoH 2 cMm.

2.Hayana ab3aya - 1,25 cm,
hopmuposame CMpPoOKU 0 WUPUHE,
nepeHoc cnoe 8 Opyeoli pad OonxreH
66Imb 8 ABMOMAMUYECKOM NOps OKe.

3.B nepeoli cmpoke om npasoli cMopoHs!
®.1.0. asmopa, 8o emopoli cmpoke
mecmo pabomel, 00AHCHOCMb, y4eHas
cmeneHo U y4eHoe 3eaHue, e-mail u
Homep menedoHa, 8 mpemeeli cmpoke
Mo yeHmMpy CcmpaHuybl [POAUCHbIMU
6YKBAMU HCUPHBIM WPUGPMOM HA38AHUE
cmameu. 3ma uHgopmayus OoaHHA
66imb npedocmasneHa Ha y36eKcKom,
QaH2AUUCKOM U pYCCKOM A3bIKAX.

4. B cnedyroweli cmpoke aHHomayus u3 60
108 Ha mpex A3bIKax: y36eKkckul,
aHaaulickuli u pycckud.

5.Co cnedyroweli cmpoku Kawo4esoie
cnoea 7-10.

6./Janee HayuHaemca OCHOBHOU mekcm.
HogHOlU ~ meKkcm  HayuHaemca  CO
cnedyroweli  cmpoku, U  cmames
cocmoum u3 4 yacmeli: akmyanbHOCMb
membl, memoOdsl u ypoeeHb
uccnedosaHus, pesysemamel
uccnedosaHus, 3aK0YeHUe.

Cmamoeu  0oAMHbLI UMemb  Hay4Hoe

3Ha4eHue, akmel u udeu OOMAMHCHbI

66Imb 060CHOBAHHLIMU U U36exams
naazuamcmea. Aemop 00sxeH MoYHO
yKasame UCMOb308AHHYIO
dumepamypy U ccCoblAKy HA UCMOYHUKU,
fpU MOMOWU KOMOPbIX OH 8bIPA3UA CBOE

MHeHue.

8.CHOCcKU unu ccbinku OonmeH 6bimb
e3amsl u3 Web of science, a make
cucmembl #ypHano8 SCOpUS.

9. umuposaHue npugodumca 8 mexcme
[1, 25] MonsHeil cnucok aumepamypsi
dosceH 6bIMb YKA3aH 0c/e 0CHOBHO20
mekcma, a angpasumHom nopsoke.
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1. Articles should be at least 6 pages, in
Times New Roman, 12 pt., 1 inter.

2.The line head should be 1,25 cm, line
spacing, and the words should be
automatically moved.

3.The author's full name should be on the
first line from the right; the author's
place of work, position, academic
degree, and academic rank, email
address, and phone number should be on
the second line; the article title should be
centered in bold, capital letters, on the
third line. This information should be
provided in Uzbek, English, and Russian.

4.An annotation of 60 words in the next
line in three languages.

5.Key words from the next row in three
languages 7-10.

6.The next line begins with the main text.
The main text begins on the next line,
and the article consists of four parts: the
relevance of the topic, the methods and
level of research, the results, and the
conclusion.

7. Articles must be of scientific importance
and facts and opinions in the article
should be well-grounded and have an
independent meaning, and they must be
free of plagiarism. The author must
clearly demonstrate the literature used
in his or her opinion, and provide the
exact sources of the extracts.

8. Quotes should be from "Web of science"
and "Scopus" journals.

9.A complete list of publications should be
followed in alphabetical order after the
main text. Seals and references should
be in the main text [1, 25].




